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Nizami COFOROV,
AMEA-nin miixbir iizvii,
akademik

dsrin sonu
XXI asrin av-
vallarindan
baslayaraq
biitiin diinyada, o ciimladen da
tiirk diinyasinda get-geda giicle-
nan inteqrasiya proseslari xalqlar
arasinda iinsiyyatin miqyasim
indiys qadar goriinmamis bir se-
kilds genislandirmakdadir ki, bu
da bir sira problemlar dogurur...

Xalq sairi Neriman Hoasenza-
do danigir ki, Moskvada Simali
Qafqaz tiirklarinden olan bir sair
dostumla goriisorken razilasdiq
ki, bundan sonra rus dilinds yox,
0z ana dillarimizde danisaq... Bir
miiddet danisdiq. Ancaq sonra
mono rusca dedi ki, Noriman, san
Allah, mani bagsla, gol avval neco
rus dilinde danisirdiqsa, davam
elayak, ¢iinki sanin na dediyinden
he¢ no anlamiram... Gilub etiraf
etdim ki, man da senin veziyye-
tinds idim, ancaq xatrine deymak
istomadiyim {i¢tin davam elayir-
dim... Vo biz rus diline ke¢dik...

Xalq yazigis1 Anardan da buna
oxsar ohvalat esitmisom. Deyir ki,
Tiirkiyoade ananavi toplantilardan
birinde idik. Tiirk diinyasinin bir-
liyini israrla, xtisusi milli teassiib-
kesliklo miidafisa eden bir natiq
0z ¢ixasinda hoeraretle soyladi ki,
diinyadak: biitiin tiirklorin dili
eynidir, onlar bir-birini ¢ox go-
zdl, torciimasiz anlayirlar. Va bu
sozlar salonda geyri-adi hayacana
sobab olub siirakli alqislarla qar-
silandi... Yanimda aylesen tanin-
mis tatar yazigisi manden rusca
sorusdu ki, naye al ¢alirlar?.. Man
masslonin na yerds oldugunu
ona, tabii ki, rusca deyands o da
rusca «tamamilo dogrudur» de-
yib havaesle al ¢alanlara qosuldu.

Hor iki shvalat, biri digerina
zidd iki qenasts gelmeye imkan
verir. Birincisi odur ki, tiirk xalq-
lar1 bir-birini yaxs1 anlamurlar,
tirk dilleri arasinda
kifayet  qoder
ciddi forglor ya-
ranmigdir. ..
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ikincisi iso odur ki, bu xalqlar xii-
susilo 6z milli diisiincali ziyalila-
rinin timsalinda bir-birlerini an-
lamaga, bir-birlorilo ana dilinds
danismaga boyiik ehtiyac duyur,
buna cohdlor edir, Umumtiirk
miqyasinda qarsiliglt iinsiyyet
tigin miinasib yollar axtarirlar
ki, onlardan birini (va fikrimizcs,
na qodar israrly, zahiron maraqh
goriinse do, an ugursuzunu) Oz-
bok dilgileri toklif edirlor... Onlar
inandirmaga galisirlar ki, miixte-
lif tiirk dillarinin fonetik, leksik vo
qrammatik materiallar1 arasindan
uygun vahidleri segib sistemlas-
dirmakls ortaq bir {insiyyet dili
yaratmaq lazimdir. Vo hotta, de-
yoson, bels bir «dil»in asaslarini,
yaxud konturlarni da miiayyen-
logdirmiglor.

Cohdin falsofasi ondan iba-
rotdir ki, ager miiasir tiirk dil-
lorinden her hanst biri tiirkler
arasinda ortaq tnsiyyeat vasitasi
elan edilss, digar tiirklor inciye
bilarlar... Bu felsefade miiayyen
mantiq olsa da, ¢ox konyuktur,
geyri-intellektual ve xirdagidir.
Toklifin mahiyyatine gsldikds
isa, demok lazimdir ki, har hansi
sokilda olursa-olsun siini yaradil-
mig «dil», sadace, islomir. Vo bu-
nun mahz bels oldugunu méveud
cohdlar dafolarls siibut etmisdir.

Tirk diinyasmin on genis ya-
yilmis, miixtelif baximlardan an
niifuzlu dili olan Tiirkiye tiirk-
cosinin tiirk xalglar1 arasinda or-
taq tnsiyyet vasitasi missiyasini
yerina yetirmosino goldikds iso,
fikrimizco, bu, tiirk xalglar1 ara-
sindaki anlasmanin he¢ do biitiin
problemlarini hall etmir.

Birincisi ona gore ki, say1 25-o
catan miixtalif tiirk xalglarmin
har birinin miiayyen ananasi olan
0z odobi dillori moévcuddur ki,
he¢ bir tiirk xalqi ondan imtina
etmok fikrinds deyil, he¢ zaman
da, tamamile tobiidir ki, belo bir
fikro diismoayacok. Vo Tiirkiys
tiirkcosinin ortaq tinsiyyet vasite-
si kimi niifuzu ne goadar yiiksalso
do, bu, movcud miiasir tiirk adebi
dillorindan (nazare alaq ki, onla-
rin bazileri dovlest dilidir) imtina
olunmasina gatirib gixara bilmoz.

Tkincisi ise, Tiirkiye tiirkcosi-
nin tiirk xalqlar1 arasinda ortaq
iinsiyyet vasitosi kimi tezahiirii

homise niifuzlu beynolxalq dil-
lorin miiqavimatile qarsilasir ki,
bununla hesablasmamagq, prinsip
etibarils, miimkiin deyil. Yoni bir
azarbaycanli, qazax ve ya 6zbok
intellektual, {imumen diinyaya
¢ixmagq ticlin Tiirkiye tiirkcosin-
dan daha ¢ox ingilis dilini dyren-
moays ¢alisacaqdir.

Olbatts, tiirk xalglarinin bir-bi-
rils tinsiyyete Tiirkiys tiirkcasils
girmasinin ingilisco, rusca vo ya
hansisa basqa bir beynalxalq dilde
tinsiyystinden forqi vardir. Bels
ki, Turkiye tiirkcesi tiirk xalqlari
tiglin yalniz texniki baximdan de-
yil, ruhan da yaxindir, dogmadir.
Vo har bir tiirk xalgmnin niimayan-
doasi bu dilds 0z dilinin fonetika,
leksika ve qrammatikasini, {islub
xtisusiyyatlorini goriir. Gérkemli
Tiirkiys ziyalisi, siyasat vo dovlet
adami Namiq Kamal Zeyboak de-
yir ki, mands xarici dillari dyran-
moak {iclin heg bir istedad yoxdur,
na qgodar cahdlar elasam da, heg
bir xarici dili 6yrane bilmomisom,
ancaq ttirk diinyasimn gazarken
bir-iki gline miixtolif tiirk dillari-
ni asanligla anlamaga, o dillorda
damismaga baslayiram... Tiirki-
yo tiirkcasinin tiirk diinyasinda
ortaq ilinsiyyat vasitesi kimi ma-
nimsanilmasinin bir problemi isa
onun bir sira tiirk dillorine az qala
tamamils xarici (acnabi) dil qadar
uzaq olmasidir. Masoalan, asasen
oguz mansali Azarbaycan tiirkle-
rinden forqli olaraq qipgaq tiirk-
lori (qazaxlar, qirgizlar, tatarlar,
basqirdlar, Altaylar ve b.) Tiirkiya
tiirkcesini ¢otin anlayirlar, ¢uvas-
lara va ya saxalara geldikds iss,
onlar, demak olar ki, imumiyyat-
Is, anlamurlar.

Biittin bunlar isa bels bir natice-
ya galmak {igiin har ciir asas verir
ki, miiasir tiirk xalqlar1 arasinda
ictimai-siyasi, madeni slagalorin
genislonmasinda tarciimanin rolu
Oziiniin klassik veo ya anenavi se-
viyyasinda danilmazdir.

Indiyo qoder tiirk dillsrinden
bir-birine terciimoalor ya birbasa,
ya da rus dili vasitesilo olmusdur.
Postsovet tiirklori arasinda rus dili-
nin ortaq {insiyyat niifuzu bugiine-
doek mévcuddur. Vo goriiniir, halo
uzun miiddat qalacaqdir. Bununla
belo unutmaq olmaz ki, miixtelif
tiirk xalglarmin alimlorinin, yazigi-
larimin, publisistlerinin ana dilinds
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yazdiqglari ¢oxsayli aserlor hazirda
rus dilina ya ¢evrilmir, ya da ¢ox az
cevrilir. Ona gora da hamin asarls-
rin bir tiirk dilinden digarine tercii-
moasine boyiik ehtiyacin olmasin
stibut etmak artiqdir.

Tiirkiye tiirkcesinden Azarbay-
can diline ve ya tiirkcasina gevir-
mo, yaxud uygunlasdirmanin ki-
fayat goder zengin tacriibasinin
oldugu malumdur. Vo burada in-
diye gadar heg bir kenar dilin vasi-
tagiliyindan istifade edilmomisdir.
Xisusilo Azarbaycanda latin alif-
basina kegildikden sonra bu diller
arasinda {insiyyeat daha da sixlas-
mis, qarsiliqh soz, ifads alig-veri-
si liclin genis meydan agilmisdir.
Kiitlovi informasiya vasitelarinin,
xtisusilo televiziyanin oynadig1
rol xisusilo mithiimdir... La-
kin bunu Azarbaycan dilinin di-
gor tiirk dillorine miinasibatin-
do, demoak olar ki, gormiiriik. Vo
iimumiyyatls, azarbaycanlilar
bilmirlor ki, tiirkmenlor, 6zbak-
lor, uygurlar, qazaxlar, qirgizlar,
Altaylar, tatarlar, basqirdlar, qa-
ragaylar, balkarlar, qumuglar, no-
qaylar, qaraqalpaqlar, xakaslar,
tivalilar, sorlar, ¢uvaglar, saxalar
0z vetenlarinda no yazirlar, ne da-
nigirlar... Dogrudur, bir sira tiirk
dillerinden azerbaycancaya ara-
sira torctimolor edilir, lakin bunlar
o godar azdir ki, demak olar, yox
soviyyoasindadir.

Tiirk diinyasi ile tinsiyyeti 6zii-
niin strateji moagsadlorinden biri
hesab edan Tiirkiys hamin prob-
lemi aradan qaldirmagq tigiin cid-
di addimlar atmigdir. Sovetlor
Birliyi dagilandan, sovet tiirklori
miistaqillik qazandigdan darhal
sonra postsovet 6lkalorindan Tiir-
kiye universitetlorina tohsil alma-
ga dovet edilmis gonclor bu giin
Tiirkiyenin biitiin tiirk diinyas:
ilo iinsiyystini yaradan bdyiik
quvvadir. Vo onlarin hesabina
hem ictimai-siyasi, hom do ade-
bi istiqamatlerds tiirkce-qazaxca,
tiirkco-0zbokco,  tlirkco-tatarca,
tlirkca-guvasca, tiirkco-saxaca va
s. ¢oxlu torclimagilor yetismisdir
ki, ham Tiirkiyads, hoam do 6z
votonlorinde ¢alisaraq miixtalif
torciima layihalarine colb edilir-
lor ki, bir sira métabar ligatlarin,
antologiyalarin, ayri-ayr1 miisl-
liflorin irihacmli kitablarinin ve
s. tiirk dillorindan tiirkcaye tor-
ciimoasi moahz onlarm smayinin

mohsuludur...
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Azarbaycanda iss, hamise oldu-
gu kimi, asan yol tutulur. Bels ki,
biz miixtslif tiirk dillerinds yazi-
lan osorlori avvallor rusca oxu-
yurdugsa, indi de Tiirkiyas tiirk-
cosinda oxuyuruq. Vo Tiirkiye
tiirkcasindan basqa har hans: tiirk
dilinden dilimiza tarciimalor edo-
cok kadrlarimizin  hazirlanmasi
barads, imumiyyotls, diislinmii-
ritk. Acinacaqlt odur ki, heg dii-
stiinmok planimiz da yoxdur.

Azarbaycanin, Tiirkiyenin, Qa-
zaxistanin vo Qirgizistanin daxil
oldugu Tiirkdilli Dévlatlarin Par-
lament Assambleyasi yaradilanda
boyiik miibahiss doguran mase-
Islarden biri do bu idi ki, Assamb-
leyanin toplantilari hansi dilds ve
ya dillarde aparilacaq... Ancaq
an ugurlu yol tapildi. Har res-
publikanin niimayandasi 6ziiniin
dovlat dilinde danisir, diger tiirk
dillerine ise sinxron terciimaler
edilir. Bir negoa toplantidan sonra
miiayyen dil hazirlig: (ve hassas-
l1g1) olan millat vokillori bir-biri-
ni torclimoasiz anlamaga basladi-
lar. Oslinda ds, azarbaycanlilarla
Tiirkiys tiirklori, qazaxlarla qur-
g1zlar arasinda tarciimayo elo bir
ehtiyac yox idi. Vo bir masale da
var ki, torctimagilar hale o gadar
do pesokar olmadigindan, masoe-
lon, azarbaycanli millat vekilinin
Tiirkiyali homkarini birbasa tiirk-
co dinlemesi daha effektli olur...
Notico etibarils, Tiirkdilli Dovlat-
lorin Parlament Assambleyasinin
tacriibasi gostardi ki, toplantilar-
da dord dovlstin niimayendalari
istirak etso do, praktik olaraq, iki
«dil»dan istifads olunur: azarbay-
canca-Tiirkiys tiirkcesico vo qa-
zax-qirgizca.

Fikrimizco, Azarbaycanda miix-
tolif tiirk dillori {izro torciimagile-
rin hazirlanmasi isino osas tlirk
dillorinin universitetlords tadri-
sindan (en azi ikinci dil kimi) bas-
lamaq lazimdir ki, buraya 6zbak
vo qazax dilleri ilk noévbade da-
xil edilmalidir. Ciinki 6zbokconi
bilmak digor karlugq, qazaxcan
bilmok ise diger qipcaq dillarine
az-¢ox baload olmaq demoakdir. Vo
ham do bu dillorde zengin elmi,
badii vo publisistik adebiyyat nasr
olunmaqdadir.

Tiirk dillari arasindaki qarsilig-
I1 torctimaloarin shamiyysti yalniz
informasiya miibadilasils bitmir,
hom da eyni kdkdan olan bu dil-
lori hom leksik, hom de gramma-
tik baximdan zenginlosdirmakls

¢ox milhiim linqvistik-idraki
missiyan yerina yetirmis

olur..
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